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Annoranus. [Ipoananu3upoBaH BKJIaJ UCTOPHUKA, 3THOrpada, aTHONOTa, KpacBena ['eoprust Huko-
naeBuua Yarnna B MUHrBUCTHUECKOE n3ydeHue llepmckoro kpas. CTaThs pacCuuTaHa HE TOJBKO Ha Y3KHUX CIIe-
[IUAJIMCTOB-JIMHTBICTOB, HO W HWCCJEAOBaTeNell B MHBIX T'yMaHWTapHBIX cepax. Cpemu HaydHBIX HHTEPECOB
I'. H. Yarnaa o0Hapy>KHUBAFOTCS IBE OCHOBHBIC JITHTBUCTUUECKHE 001aCTH. BO-TIEpBBIX, YUCHBIN BHICTPAUBAT MEXK-
MPEIMETHBIE CBSI3U, 00OPAIasCh K S3bIKOBBIM JIAHHBIM C IICJTBI0 U3yYCHHS STHOICHE3a M MUTPAIIOHHBIX TTPOIIECCOB
B Ilepmckom perrmone. Ha nprmvepe ogHoro u3 Hanbosee 3HaYMMBIX TPYIOB yueHoro (MoHorpadmm «Ilepms Bemm-
Kasi B TOMOHUMHYECKUX IOKA3aTeNbCTBAX») PACCMOTPEHBI MPUHIMIMAIBHBIE TTOIXOIbI MCTOPHKA K H3yYEHHIO
OHOMACTHKH (TOTIOHUMOB, (DaMIJIMII MECTHBIX JKUTEINeH, STHOHMMOB). [lomuepkHyTa ocodasi 3HAYMMOCTh TIPHIIO-
XKeHus K MoHorpadun — «MarepruasioB K cioBapro reorpadudecknx Haspanuii CeBepHoro [Iprkambsn, KOTOpBIC
HY)K/IQIOTCSL B TTOJTHOTICHHOM HCCIISZIOBaHWY (DIUIONIOTaMK, HCTOPUKaMH, reorpadamu. OroBapuBaercs 00ITHOCTh
METOIONIOru4ecKrX 1oaxo0B [, H. YarnHa v TMHrBUCTOB: ¢ OMOPOH Ha 3THMOJIOTHIO UMEH COOCTBEHHBIX, OHOMA-
CTHUYECKHUE M30TJI0CCHI, KOJMYECTBEHHBIE TaHHbIe U JIp. [lomuepkuBaercs, 4To, HECMOTPSI Ha OT/ICIBHBIC OIIMOKH U
HETOYHOCTH, BKJI4Jl WCTOpPUKA-3THOTrpada B IMEPMCKYIO JIMHIBUCTHKY HEOCTIOpHM. BO-BTOPBIX, KpaiiHe 3HauMMa
nearensHOCTh 1. H. HarnHa 1o BO3pOMKACHUIO SI3bIKA U KYJIBTYpPhl KOMU-SI3bBHHLEB, UMEBLIAs KOHEYHOU LIENIBIO
YTBEPIUTH U 3aKPENUTh STHUYECKYIO UIICHTUUYHOCTH 3TOM rpymiisl skutenei Kpacnosuiepckoro paiiona Ilepmcko-
TO Kpas Kak OT/JeJIBHOTr0 Hapoaa. Bompeku BceM yCHITHAM YH4EHOTO, BOIIPOC 00 3TOM He pellieH OKOHYATeIbHO, Ofl-
Hako mMerHHO 1. H. Yarme ero akryammsupoBal. B wrore mcciemoBartesieM BBEICHBI B HAYYHBIH 0OOpPOT HOBBIC
SI3BIKOBBIC MaTepHaIbl, 0003HAYCHEI OT/ICTBHBIC TIPCIICKTUBHBIC 33/1a4H 10 U3YYCHUIO JIMHTBUCTUYCCKUX JTaHHBIX
SI3bBUHCKOT'O BapHUAHTa KOMH SI3bIKa, UCTIOB30BAH MPUKIIAAHON MOTEHIMAJ JIMHTBUCTUUECKUX PECYPCOB KaK HC-
TOYHHKA HES3BIKOBOW MH(OPMAIH, aKTYaJHM3HPOBaH COIUATBHO-TTOIUTHYECKA MOTEHITNA KOHKPETHOTO SI3bI-
Ka KaK OJTHOrO 13 ()aKTOPOB HAIIMOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHHMS H CAMOOTIPEICIICHHSI.

Kumrouessbie ciaoBa: I'. H. Yarun; uctopus HayK;, MEXKIPEAMETHBIC CBS3U; 3THOTPadusi; OHOMACTH-
Ka; KOMU-SI3bBUHCKUH s13bIK; [lepMckuid kpail.
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Beenenue

24 anpens 2024 r. ormevasnocs 80 €T co JIHA
poxnenusa I'eoprus HuxomaeBnua Yaruna. Mms
3TOTO MEPMCKOr0 HCTOPHKA, 3THOTpada, 3THOIOTa,
KpaeBea Xopouio u3BecTHO u (unonoram. Kak uc-
TUHHBIA y4Y€HBI, OH OTIMYAJCS LIMPOTON HHTEpe-
COB M OOBEMHOCTHIO BHUICHHS HCTOPUYECKUX IIPO-
[IECCOB M 3THUYECKUX SIBIICHU, MTOHMMaHUEM TOTO,
HAaCKOJIbKO TE€CHO B3aMMOCBSI3aHBI Pa3IUYHBIC CTO-
POHBI JKM3HU YEJIOBEYECKOTO COOOIIECTRa.

3aHMMasACh BOMPOCAMH HWCTOPHH U KpaeBEACHHUS,
I'. H. Yarua Heu30eXHO CTaJIKHUBAJICA C HEOOXOIHU-
MOCTBIO 00paliaThCs B CBOMX M3BICKAHUSX K (hakTaM
s3pIka. B COOTBETCTBUHM ¢ 00IIEH aHTPOMOICHTPH-
YECKON HaIpaBICHHOCTHIO Pa3BUTHUSL COBPEMEHHOTO
HAyYHOTO 3HAHUS «IOCTENCHHO 3THOTpaduuecKas
HayKa OTXOAWT OT IOHWMAaHHUS ITHUYECKUX KYIb-
TYpHBIX CHCTEM KaK HEMOJBM)XHBIX M 3aMKHYTBHIX.
[Tosromy Bce Oosblliee MECTO B HAayYHBIX H3bICKA-
Huax ['eoprus HukonaeBuua HauyWMHAIOT 3aHUMAaTh
JUHTBUCTHYECKHE W  (OJIBKIOPHBIE HWCTOYHHKH,
(hakThl YCTHOH MCTOpUU, TOOBITHIC UM B MHOTOYHC-
JIGHHBIX TOJEBBIX BhIe3gax» [benaBuH, Iloarokos,
Uepnbrx 2019: 198]. B nHaydHO# MeATEILHOCTH JTO-
ro MCCIEIOBATENs MOXKHO BBIJCIHUTH JIBA OCHOBHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX HANPABICHUS: OJHO CBSI3aHO C
M3y4eHHEM HMEH COOCTBeHHBIX llepMckoro kpas B
KauecTBE MCTOYHMKA MCTOPUIECKHUX CBEICHUH, Apy-
roe — ¢ HHTEPECOM K UCTOPHH, KYJIbTYpe, a BCIE 3a
3THM U K SI3BIKY KOMHU-SI35BHHIIEB.

Hayunsiit Bkiiag I'. H. YarnHa HacTOJIbKO BENHK,
YTO HEOOXOIUMO TOBOPUTH O OOJBIIOM BIHMSHHUU
sTHOrpada Ha o0uIyI0 npodiieMaTHKy pa3padaThiBa-
EMBIX TIEPMCKUMH HCCIEAOBATENIIMA HAyYHBIX TEM
Y CHENHaJbHO PAaCCMOTPETh €ro TPyl (HHUIIOJIOTH-
4eCKOU HANPABJIEHHOCTH ' .

Hcropuxo-oHoMacTHYeCKHE M3BICKAHUA YY€HOTO

W3BecTHa anuTenbHAas TUCKYCCUs TpEICTaBUTE-
Jel pa3HBIX OTpaciie HAYKH O CTaTyce OHOMAacCTH-
KH: Y9YE€HBIE AOBOJIFHO JIOJITO BENH CIOP O TOM, Ka-
KOMY HaIlpaBJICHUIO 3HAHUS MPUHAMJICKUT TOTOHU-
muka. [‘eorpadsl mpaBOMEpHO yTBEpXKAAdH, YTO
reorpaduyeckue Ha3BaHUs, KOTOPbIE U3y4yaeT TOMO-
HUMUKA, JOJDKHBI COOMPATh U U3y4aTb IMEHHO OHH.
Hctopuku pe3oHHO BO3paxaiu, OTMEYas, YTO TOIO-
HUMBI OTPAKAIOT HCTOPUYECKHE MPOLECCHl M TIOTO-
My TpHHAJIERKAT 00IacCTH UCTOPUUECKUX HaykK. WH-
TEPECHO, YTO 3a PYOEIKOM JIOJTOEC BPEMsI COXPaHSII-
€ UMEHHO TaKOW B3IVIAJ Ha TOMOHUMHUKY — Kak Ha
«CIyXaHKy HCTOpUU». B OTeuecTBEHHOM HayIHOM
3HAHUM 3BYYaJI0 U KOMIIPOMHUCCHOE PEUICHUE O IMO-
CPAHUYHOM TOJIOKEHUU OHOMACTUKU MEXKIY JIMHT-
BHCTHKOM, Teorpadueil m ucToprueid, Ho JOCTATOTHO
OBICTPO YTBEPOWIICS COBPEMEHHBIN B3IJISA: MMEHa
COOCTBEHHBIE — 3TO MPEXKJIC BCEro CIOBA, & 3HAYMWT,
MBI JIOJDKHBI TIOHUMATh, 9YTO OHUMBI — OOBEKT H3Y-

YeHHS B A3BIKO3HAHUH, «BMECTE C TEM HE MCKIIIOYast
CYIIECTBOBAHUS TOTIOHUMHKH KaK BCIIOMOTaTeIbHON
HMCTOPHUYECKON MM Teorpaduueckoil Haykm» [Mart-
BeeB 1974: 11].

Kpome mpouero, v TMHIBUCTHKA JaBHO YIIUIA OT
YCTapeBIIero B3MJIsA/Ia HA S3BIK KaK Ha SIBIICHUE Ca-
MOJIOCTaTOYHOE M 3aMKHYTO€ Ha cebe, 4TO Takxke
Croco0CTBOBAJIO TPUMUPEHHIO CTOPOH. Kak n3Bect-
HO, COBPEMEHHOE S3bIKO3HAHHE OIUPACTCS HA TAKUE
MOCTYJIATHI: SI3bIK HCTOPUIECKH U3MEHYHB (3TO TPO-
IYKT OOIIECTBEHHOTO PAa3BHUTHSA), S3BIK COIHAJICH
(3TO CpeAcTBO OOLIEHUS MOSIBISETCA TOJBKO B 00-
IIECTBE M Pa3BHBACTCS BMECTE C HUM), SI3BIK €CTh
OTpaXeHHE KYJNbTYphl. A MOTOMY 3HAYUMO HE IPO-
CTO HWHBCHTAPU3UPOBATh, OYKBAJIHLHO COCTABHUTh
CIIUCKU MMEH COOCTBCHHBIX U PA3JIOKUTh WX Ha Ya-
CTH (3BYKH, MOP(EMBI, CEMBI) WIN ONPEACIUTh X
rpaMMaTHYecKue 0coOeHHOCTH. B cmimy Takux 00-
IICSA3BIKOBBIX MMPU3HAKOB, KaK CpPaBHUTEIBHOCTD,
i pepeHInanbHOCTh, PATHOCTh (CHCTEMHOCTD),
OHHMBI — 3TO B TOM YHCIie Teorpadudeckne MeTK! 1
WUCTOYHUK CBEJCHUA 00 WCTOpUM U 3STHOrpaduu
HapoJIOB, JABIIMX OOBEKTAM HA3BaHWUS, 3TO TaKKE
3HaKU COLIMAJILHON M KYJIbTYPHOW XKU3HU, TIPOSIBIS-
IOIIEHCS TONBKO B JIMHAMUKE U B OOJILIIIOM MHOTO-
oOpa3uu. HpIMH CclTOBaMU, UMEHA COOCTBCHHBIC —
9TO SIBJICHHE HE YUCTO SI3BIKOBOE, a TE€OKYJIBTYpHOE,
HCTOPUKO-KYJIBTYPHOE U JIMHT'BOKYJIBTYPHOE.

3akoHoMepHO To3TOMy, uto I'. H. Yarmn-ucto-
PUK, HCCIEIys] apXeOJOTHIECKHE HAXOIKHA M MaMsT-
HUK{A MTHUCBMEHHOCTH, 00paTHiICS K JaHHBIM OHOMa-
CTHKU — €II¢ OJHOMY UCTOYHHUKY CBEIACHHUA O MH-
TpallMOHHBIX Tporeccax. Mcropuku u 3THOTpadbl
HEPEIIKO OMUPAIOTCA Ha UMEHA COOCTBEHHBIE B CBO-
MX U3BICKaHMAX (CM., Hampumep, TpyAsl B. A. O6o-
puna, A.B. Yepnsix, E. H. lllymunosa u np.), Ho,
CUMTAaeM, OJHa M3 HauOoJiee 3HAYMMbBIX 0000IIar0-
IMX paboT B 3TOM Hampasienuud — «I[lepmp Beu-
Kas’® B TONOHMMMYECKUX  JOKA3aTeabCTBAX»
I'. H. Yaruna [Yarun 2004]. JlocTOMHCTBA TaHHOTO
TpyJAa OIpenendeT, B YacTHOCTU, To, urto ['. H. Ya-
TUH TPOACMOHCTPUPOBaT WH(POPMATHUBHBIE H 00B-
SICHUTEJIBHBIE BO3MOXHOCTH HE TOJBKO TOTIOHUMHU-
KW, HO U JPYTUX 3HAYUTENBHBIX pa3felioB OHOMa-
CTUKHA — QHTPOMOHMMHKHN (HAYKH 00 MMEHOBaHHUIX
JOJe) U 3THOHUMUKH (HAyKH O HAUMCHOBAHUSX
HapooB). O6pazen paboThl ¢ GhaMUIUIMUA KaK HC-
TOYHUKOM HCTOPHYECKHUX CBEACHHH O MHUTPAIMOH-
HBIX U STHOTCHETUYCCKUXX MPOIECCax MbI O0Hapy-
KUBAEM U paHee. Hampumep, QUHHO-YTPOBE
B. . JIeITKHH TpUBIEK COBpPeMEHHBIC (haMIuTiu
MECTHBIX JKUTENCH I W3Yy4eHUs OCOOCHHOCTEH
3aceNeHusl U OCBOSHUS 4YacTH KpacHOBHINIEPCKOTO
pationa IlepMckoro kpas KOMH-S3bBHHIAMHE [JIbIT-
kuH 1961]; Bommpoc 0 Takux IpoIeccax paccMaTpu-
BaJCi  W3BECTHBIM  TICPMCKUM  JIHHTBUCTOM
E. H. [TonsikoBoil Ha OCHOBE HCTOPHUYECKOW aHTPO-
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MOHMMUMN (KAJICHJAPHBIX M HEKaJCHIAPHBIX WMCEH,
¢damumii) [ITomsixkosa 2005, 2010]. I'. H. Yarun o6-
paTHiICcs K MaTepualiaM NaMITHUKOB THCbMEHHOCTH.

JlanHass KHUTa JaeT HAWOOJBIIUE JTMHTBHCTUYC-
CKHE TICPCIIEKTUBBI, TTO3TOMY OCTaHOBHUMCS Ha HeEl
roapooOHee.

Uccnenosarens CesepHoro IlpmkaMbs B Tpex
rJIaBax KHUTH PacCMOTpEN Ha MaTepuasie IMEH CO0-
CTBEHHBIX TPH OCHOBHBIX 3Tara KOJOHU3AIMU CEBe-
pa IlepMmckoro kpasi — TEppUTOPUM, HA KOTOPOH Iie-
PEIUIeINCh CyIbOBl HECKOJIBKUX HApOJOB, MPEKIe
BCErO PYCCKHUX, KOMHU-TIEPMSIKOB M BOTYJIOB (MaHCH).
Kak wucrtopuk, oH ommpancsi Ha MHOTOYHCIICHHBIE
MaMSATHUKU — PYKOTHCHBIE, XpaHAIIUECS B POCCHUII-
CKUX apXMBax U My3esX, WM YK€ OIMyOJIMKOBaHHbBIC,
a KpoMe TOTO, Ha CIIMCKM HAaceJIeHHBIX IMyHKTOB, Ha
JaHHBIE CJIOBape M CIpPaBOYHWKOB, HA MaTEpHUabI
noneBwIX skcneaumnuid. Ho BeBoawl I'. H. Yarun ne-
JaT HA OCHOBE W3BIICYCHHBIX OTTyJa WUMEH COO0-
CTBEHHBIX: TOIOHMUMOB (TJIaBHBIM 0Opa3oM Ha3BaHUIt
TOCENICHUH) W CBSA3aHHBIX C HUMH aHTPOTIOHUMOB
(umeH, haMuITHiA, TPO3BUILL MECTHBIX XuTenei). 13-3a
CKYZHOCTH CBEICHUI HaYaIbHOTO MEepHo/ia KOJIOHU3A-
mun 3To Teppuropun  (XI-XV BB.), OTpa)KCHHBIX
JUIIH OTPHIBOYHO B JIPEBHEPYCCKHUX JICTOIHUCHX,
I'. H. Yarun naunnaet ¢ XVI B. ¥ IepBOro JIome/ie-
ro JI0 HaC peecTpa MOCEICHHM, a TaK)Ke UX KUTeJIeH —
¢ nepernucH MBana SIxonrtoBa 1579 r. 3atem uccneno-
BareNlb oOpamiaercss K JaHHBIM nepBod (1624 r.,
1648 1.), 3areM BTopoit mojoBuHE! (1678 1.) XVII B., 2
TaKke (B CPABHUTEIEHO-COTIOCTABUTEIILHOM aCIICKTE)
XVIII-XIX BB. bonbieil HAarIsaqHOCTA U TIOCTOBEP-
HOCTHU BBIBOJIOB CiTy»aT cocTapyieHHbIe . H. Yarnnbim
KapThl U TAOJIATIBL

Onopa Ha OHOMACTHYECKHE JaHHBIC, HA UX KO-
JIMYECTBEHHBIC TI0KA3aTeld TO3BOJMIA HCTOPUKY
MIPOCIIEANTh, KaK BO3PACTANO KOJIMYECTBO PYCCKUX B
PETHOHE M KaK MOCTENICHHO BBITECHSUIHCH BCE JajbIIe
Ha CeBepo-3ama]l KOMHU-TICPMSIKH, Ha CEBEp — MAaHCH.
HHTepecHo npy 3TOM, YTO MeCTa MEPBBIX MOCEICHUH
PYCCKHX COBMAJAIM C TOYKAMU JAPEBHUX TOCEIECHHUMA
KOMU-TIEPMSIKOB, O YeM CBHJICTEIILCTBYET COBMECTHOC
KapTorpaQupoBaHKe JIMHIBUCTUYECKUX U apXEOJIOTH-
YEeCKMX JaHHBIX. KONOHM3aIms OCyIecTBISUIach B
TIEPBYIO OYEpeb KpecThsiHaMK (00 3TOM TOBOPUT Xa-
pakTep MOCENCHUIT), KOTOPhIC aKTUBHO HCIOJIBE30BAIH
MIPUEMBI TIOJICEYHO-OTHEBOTO 3€MIICAEINS, ITOMOTaB-
mero 00ecneunTh 0oJiee BBICOKUE YPOXKal B MECTHBIX
CYPOBBIX KIMMATHYECKUX YCIOBUSIX — B 30HE PHCKO-
BaHHOTO 3emienennus (00 3TOM CBHACTEILCTBYIOT
Ha3BaHUs MECT TMOCENEHUH W MHUKPOTOIIOHUMEL’, BO3-
HUKIIIUE Ha OCHOBE COOTBETCTBYIOIIMX Ieorpaduue-
CKHX TEePMHHOB, HAaIlpUMep BBICENIOK Yepmedtc, Ha3Ba-
HHE KOTOPOTO BOCXOIHT K IUAJEKTHOMY CIIOBY uep-
medic “MeCTO B JIECY, TJi€ KOopa JEpEBbEB MO/ICEUECHA
C IENBI0 BHICYIIUTh 3TH JCPEBhs Ha KOPHIO U CXKEUb
WX TIepe]T BCIIAIIKOM TaKOTO yJacTKa’).

TomoHuMUYECKHE, aHTPOTIOHUMHYECKUE U ITHO-
HUMUYECKHE JaHHBIE B MX COYCTAHUW TO3BOJUIIN
aBTOPY NPOCIETUTh CMEHY ATHHYECKOTO COCTaBa B
MOCENICHUSIX, a MIUPEe — MUTPAIMOHHBIC MOTOKU B
peruoHe, Bc€ Ooyiee aKTUBHOE OCBOCHHE paHee HE
3aCeNIeHHBIX 3€MEeNlb MPEUMYIIECTBEHHO B IOKHOM,
CEBEPHOM U CEBEPO-3alla[HOM HAIMpaBICHUU. 3a-
(bMKCUpPOBaHHBIC B MAaMSATHHKAX MUCBMEHHOCTH (ha-
MWIAHA W TIPO3BHUINA TOBOPAT O TOM, YTO HA3BaHUSA
HACEJICHHBIM ITYHKTaM OOBIYHO JaBaJMCh IO HMEHO-
BaHUIO MEPBOIOCENICHI[A, B PE3yJIbTaTe Yero Ha0Iro-
JTAIOTCS MIEPECCUCHHS TOITOHUMOB M aHTPOIIOHMMOB
(cp.: . 3axapoeo — xurenmun Mums oa Ilanxo 3axa-
posbl, od. Heyaee — xutenb Heuatiko Axoénes).
Cyns mo aHTpONOHWMAaMm, HacelleHuEe OBUIO Ipe-
MMYIIECTBEHHO MPHIILIBIM, & OCHOBHBIM PETHOHOM-
«moHopomy» st [lepmckoro kpas 01 Pycckuit Ce-
Bep, ocobenHo Berueronckuii u [lewopckuii Gacceii-
Hel (cp.: Jlobanko Ilpuxoodey, Usanxo Hoeocenos,
Bacxo Bepxoxamey, Yenuuenun, Caeéxa Dedomos
coin J[ynun Coiconey). 3apukcrupoBaHHBIC PO3BUINA
1 ($aMUINU PacCKa3bIBAIOT HAaM TaKKe O XO3si-
CTBEHHOU JedrenbHOCTH *)uTener [lepmu Benukoit
(cp.: Henucko Kysmey, Mumxa Xomymnuxk, Ilanko
Tonuap, Xaps Jlaoenwuxos, Ucmomxa Ilnomuux;
Koowcesnuros, Konosanos, Oguunnuxos, Canooic-
HUK), 0 MecTHOH ¢uope u dayne (cp.: Hsanxo Ka-
60poHok, Backa Eoscos, Bapcyx Muxaiinos, Tpex
Yepemxun, ypouuiie bepeszoso, Kpacuas Cryoa;
Tapko W3 KOMU-TIepMALIKOro ‘terepes’, [llupka w3
KOMH-TIEpMSILIKOTO wup ‘MbliKa’). IHTepecHb! gaH-
Hble 00 OTHHMYECKOM cocTaBe HacemeHus. Cp.,
Harpumep, B XVIB. duxcarmuun FOwixo 3vipsan, p.
Yyooska, n. Ocmaykoso, A. Hysawieeo u TOHA. U3
STHOHHMOB 3bIpSiH ‘KOMHU-3BIPSHUH, 4y0b ‘HEU3-
BECTHOE JIPEBHEE IUIEMS , OCMAK ‘XaHTBICI] , Yy8ail.
QuKCUpYETCS nepmMaK, 602yl, OCHMAK, M0PuH W
Hau0OoJIee YaCTOTHOE 3bipsiH. JTHOHUMEI Yepemuc,
bawxup, nepeBHs Bomyxas (M3 eomsax ‘yamypT’),
Tamapckoe cenuiie TOBOPAT O TOM, YTO U 3TH HAPO-
161 (YOMYPTHI, TaTapbl) MPUCOEANHUINCH K MPOIIEC-
caM ocBoeHust UepasiHckoit 3emau. HecMoTps Ha TO
YTO pYCCKHE TMOCTENEHHO BBITECHUIN HMCKOHHOE
(hMHHO-YTOpPCKOE HAceJeHHE, a IPyrrue HaApPObl ObI-
JI1 HEMHOTOYHCJICHHBI, aHTPOTIOHUMBI CBUJCTEIh-
CTBYIOT O TECHBIX OBITOBBIX, KYJIbTYPHBIX, S3BIKO-
BBIX KOHTAKTaX MpPeJCTaBUTEIECH Pa3HBIX STHOCOB.

BaxxHO mOT4epKHYTH, YTO BBIBOJBI HCTOPUKA CO-
OTHOCSTCS ¢ HAOMIOACHUAMHU (PUIIOJIOTOB (CM. pabo-
11 E. H. [TonsxoBoit, Hampumep [[lomskosa 2002,
2006, 2009]). bonee Toro, cam I'. H. Yaruu nomguep-
KHBaJI 3HAYUMOCTh TAKOTO MEKITPEIMETHOTO JTUAIIO-
ra ¢ OMopoil Ha pe3yibTaThl B Pa3HBIX TYMaHHUTAp-
HBIX HampaBieHusAX. He cmymnana ero BO3MOXXKHOCTb
ONEPEThCsl HA HMMEIONIUE UCTOPUYECKYIO TIyOUHY
BBIBOJIBI JIMHTBUCTOB, OINEPEIUBIINX KCTOPUKOB B
CBOMX 3aKIIOUEHHUsX (Cp., B YACTHOCTH, MPHU perlre-
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HUU BOIpOCa O 3araZoyHoil 4Yyau B CTaTbe 00
«yropckoi» koHuenumu [Mensanuyk, Yarun 2010:
148]).

Ha ocHOBe NMHTBHCTHYECKHX [aHHBIX B TpeX
rnaBax kHuru I'. H. Yaruny ynanocs: mpocieauTtsb
HCTOPHIO 3aCENICHUs] U OCBOEHMs YepAbIHCKOTO ye3-
na IlepMckoii ryOepHHH; ONpEACIUTh PETHOHBI-
«IIOHOPBI» 3TOW TEPPUTOPUH IO3AHETO 3ACEIICHUS;
BBISIBUTH PailOHBI paccelieHus B HEM PYCCKHX B pas-
HBbI€ UCTOPHYECKUE TEPHOIBI; OMPENEIUTh CTETeHb
OCBOEHUS HOBBIX TEPPUTOPHI B CBETE STHHYECKOTO
B3aMMOJICHCTBUS HAPOJOB M HCIOJIB30BAHUS TPH-
POIHOI cpeabl; YCTAaHOBUTH IOCIENOBATEILHOCTD
TpaHcpopMaluii Ha3BaHUH MMOCEIICHUH.

OrpomHbIil UHTEpec Ui (PUIONOroB MpeAcTaB-
0T «Matepuansl K CIIOBapro reorpauyeckux
HazBaunuit CeBepHoro llpukambs» — COBpEeMEHHBIC
TOTIOHUMHUYECKHE TaHHbIE, MPEIbSIBICHHBIE B BHUJE
NPUWIOKEHUS, HO 3aHUMAIOIIUE OKOJIO TPETH BCEH
kaurd. CBeleHUs STH 00JaJaloT KOJIOCCaTbHOU
IIEHHOCTBIO, coOpanbl oHH B 1965-2003 rT. camum
I'. H. YarunbiM, KOTOpPBIA He ObUT «KaOWHETHBIM)
YYEHBIM U OCHOBHBIM MCTOYHHKOM HMCTHHHBIX Hayd-
HBIX 3HAHUU CUUTAJ «TIOJIEBBIC» MaTEpHAIbI: apXeo-
JIOTHYECKHE HAaXOIKH, 3alllCH, TOMy4YeHHBIC NpHU
HETIOCPEACTBEHHOM OOLICHUH C JTIOAbMHU. «Matepu-
aJbl...» BKIIOYAIOT THICSIYM TOIIOHMMOB, Pa30OHTHIX
10 ydJacTkaMm 0OacceiiHa OCHOBHBIX PEK: OWKOHHUMBI
(Ha3BaHUs MOCEJCHUI), THAPOHUMBI (Ha3BaHHUS BOJ-
HBIX OOBEKTOB M X YacTel: peK, UX MPUTOKOB, 03ep,
PYYbEB H T. 1I.), ODOHUMBI (Ha3BaHM penbeda — BO3-
BBIIICHHOCTE W HU3MEHHOCTEH), CIHeJICOHUMBI
(Ha3BaHMs TIEIIED) | JP.

Uactp maHHBIX OblIa TIO3MHEE IpeICTaBiIeHA
I'. H. YaruusiM Oostee moapoOHO B craThe «BHIMHT-
BU3M KOMH-SI3bBHHIIEB U €r0 OTPaKEHHE B TOIIOHU-
mun OacceitHa peku S3pBay [Yarun 2012a]. Eciou B
MPWJIOKEHUN K MOHOTpaduu MOMEIIeH pPeecTp To-
MOHUMOB, TO B CTaThe TOT CIIUCOK, OTHOCSIITUHCS K
YKa3aHHOH TEPPUTOPHH, COMPOBOXKIACTCS IEPEBO-
JIOM C SI3bIKA-MCTOYHUKA, TPEITI0KEHHBIM HHDOP-
MaHTaMH — MECTHBIMH KUTEISIMU, HOCUTEISIMH KO-
MU-3bBHHCKOTO s3bIKa. KpoMe Toro, aBropom cre-
JIaHBl HAOIIOJCHMSI, CBUICTEIHCTBYIONINE O 3HAYH-
TEJIHHOM BIHMSHHHM PYCCKOTO $I3bIKa HAa pPedb MeECT-
HBIX JKUTENeH M OoTpakaiomye ocOOEHHOCTH B3au-
MOJIEHCTBUS PYCCKOTO W KOMHU-I3bBUHCKOTO SI3BIKOB.
B aroit ke cTatbe Oblaa CPOPMYIHpPOBaHA ML O
CO3aHMM  TOJIHOTO  CJoBapsi  reorpaduveckux
Ha3BaHWi OacceitHa p. S3pBEI. Wpes stHOrpada a0
CHUX IIOp HE peaTn30BaHa, XOTS MEPBbIE IIard B 3TOM
HampaBlICHUH YK€ OBbUIM MPEeIUPUHSTHL ITOMHMO
crarbu I'. H. YUarnna TonoHMMus AaHHOM TeppuTO-
pUHM XapaKTepU3yeTCs B JIMHTBUCTHYECKUX CTAThSIX
M. B. bo6posoii u FO. B. 3Beperoii [boopoa 2018;
3BepeBa 2019; bobposa, 3Bepesa 2021] no pe3yinb-
tatam skcrieaunuid 2017-2018 rr. B memnom xe Gec-

[IEHHBIE CBEJECHHS €Ile IOJDKHBI OBITh HW3yUYEHBI,
OIKCaHBI, MPOAHAIN3UPOBAHbI (PHUIIOIOTAMH, HCTO-
pukamu, reorpadaMu BO Bcel UX MOJTHOTE.

B unemom TI'. H.YaruH mUpOKO UCHOIB30BAI
BO3MOXKHOCTH OHOMACTHKH M PETYIISIPHO TIpUOeTan K
AHTPOTMIOHUMHUYECKUM, TOTIOHUMHYECKAM M 3THOHH-
MHUYECKIM MaTepuaiaM NPy aHaN3e UCTOPUIECKIX
nporeccoB B perroHe. CM., B 4aCTHOCTH, MyOJIUKa-
IIUU, B KOTOPBIX METOAOJIOTHS PabOTHl C OHOMACTH-
YEeCKUMH JaHHBIMH OKa3bIBAETCS OIpeesIomen
[Menpauuyk, Yarua 2010; Yarua 2011a: 193-216;
Yaruua 20116; Yarma 2017: 85-88, 510-520], He-
PEAKO METOJOJOTHYECKHE TPUEMbl aHAIW3a MaTe-
pHaia HemoCPenCTBEHHO COOTHOCATCS C TPUHITUIA-
mu u noaxonamu muaresucta E. H. TTonakosoii.

AHanu3 WMEH COOCTBCHHBIX B HCTOPUYCCKOM
Kitoue, ocymectBiasieMbiit I'. H. Yaruneim ¢ yueTom
CTaTHCTUYECKUX W KOJIMYECTBEHHBIX MOKa3aTelel B
TOTIOHUMUH, a TaKXKE H30TJIOCC PacCIpOCTPaHCHHS
dbammuii o teppuropuu IlepMckoro kpas B mpo-
mecce ero ocBoeHus, yoemwrenmeH. OmHako co0-
CTBEHHO JIMHI'BUCTHYCCKUE W3BICKAHUS (TJIaBHBIM
0o0pa3oM JTHMOJIOTHYECKUE) 3aCTaBISIOT HMHOTIA
YCOMHHUTBCS B TIOJTHOTE MCXOIHBIX JAHHBIX U JOCTO-
BEPHOCTH BBIBOJIOB HcTOpuka (cp. B [Yarun 2017:
510-520]). B onomactuyeckux paboTax M YacTsaxX
paboT IOIMyCKAIOTCS TEPMUHOJIOTHUECKHAE OIITHOKHU 1
HeToyHOCTH. HO M B 3TOM cityyae HEOCTIOpHM BKJIa
B S3BIKOBEJIEHUE O3THOrpada, KOTOpHIA BBOJIUT B
Hay4YHBIA O0OpPOT MaTepuaibl, IONydYeHHBIE WM
HETMOCPEJICTBEHHO Ha MECTHOCTH BO BpEMs JKCIIe-
JTULTAH.

Brxanang I'.H.Yaruna B wu3yuyeHue

SI3bBUHCKOI'0 SI3bIKA H KYJbTYPbI

C umenem I'. H. Yaruna-stHorpada cBsizaH oco-
OBIif MHTEpEC COBPEMECHHBIX HCCIEAoBaTeNiell K Ko-
MU-13bBUHCKOMY Hapoly. B Hamu nHu (eme B
1980-x rr.) uWMeHHO OH oOpaTul K KOMH-
SI3bBUHIIAM CBOW MPUCTAIBHBIN B3IJIA] YYEHOTO, a
3aTeM BJOXHOBMJI Ha HOBBIE IIOUCKM JIPYTUX HC-
CJIeoBaTeNEeH U, YTO BaXKHO, MPOOYIMI HHTEPEC K
SI3BIKY Y CaMUX KOMHU-3bBHHIIEB, KYJIbTYpy KOTO-
PBIX UIMTEIBHOE BPEMs CTPEMUIIUCH HUBEIUPO-
BaTh, PAacTBOPUTH B pycckoi. Takas mNoIUTHKA
Obly1a CBOMCTBEHHA COBETCKOM 3TI0XE, KOTIa BCEMHU
CpeICTBaMH CTPEMMJINCHh M30eratb MEKHalUo-
HaJbHBIX KOH(JIMKTOB B MHOI'OHAIIMOHAJbHBIX pe-
THOHAX W MOAJEPKUBAIM HACI0 MHTEPHAL[MOHAIN3-
Ma, HECMOTpS Ha €€ HEKOPPEKTHOCTb B OTHOIIEHHUU
HE TUTYJIBHBIX HapOAOB B FOCYJapCTBeE.

[posBrsiBIIMIE 0COOBI MHTEpPEC K UCTOPUH KO-
Mu-niepmsnkoro Hapona, I'. H. Yarun Bo ums ucro-
PUYECKOHN CIPaBEMIMBOCTH W C OMOpPO Ha 00BEK-
TUBHBIE IPEAIIOCHUIKY J0Ka3blBal B CBOMX paboTax
HEOOXOIUMOCTh CUUTATh KOMH-SI3bBHHIIEB HOCHTE-
JSIMM HE IIPOCTO OJHOTO M3 JAUAJEKTOB KOMHU-

KOMM-
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MEPMSIIIKOTO SI3bIKa, HO 0CO00TO S3bIKa M CaMOOBIT-
HOW KyJIbTYphl. TOMY €CTh CBOM OCHOBaHUS, B 4acCT-
HOCTH TE€PPUTOPHAIILHBIE U MCTOPUYECKHE: Ha TPO-
TSOKEHUH BEKOB KOMH-S3bBHHIIBI 3aMKHYTO IPOXKH-
BalOT B BEPXOBBSX PEKU SI3bBEHI, B HECKOJIBKUX KOM-
MaKTHBIX OYarax Ha TeppuTopuu Bepx-A3pBUHCKOTO
cenbcKoro mocesneHusa KpacHoBuliliepckoro paiiona,
OTJAJICHHO OT OJNU3KOPOJCTBEHHBIX KM KOMH-
MEPMSIKOB ¥ KOMU-3BIPSH, IPYTUX (QUHHO-YTOPCKUX
HapogHocTedt B Ilepmckom kpae. DopMHUPOBAHUIO
STHUYECKON WACHTHUYHOCTH 3TOr0 HApOJa, CIELHU-
(bUYHOH KYNBTYPHI U JJTUTEILHON €€ COXPAaHHOCTH B
3HAYUTENFHOW CTEMEeHH CIOCOOCTBOBAIM TaKke
(akTOppl SKOHOMHUYECKHE W KOH(DECCHOHAIBHEIC:
«OTCYTCTBHE pa3BUTHUS TOBAaPHO-IICHE)KHBIX OTHO-
IIeHUH, BTSHYTOCTh HACEJCHHS B MPaBOCIABUE OII-
MO3UIIIOHHO HACTPOEHHBIX HaNpaBICHUA — OQHUIH-
aJIbHOTO M cTapoobpsmueckoro» [Yarun 2012a: 13].

JTa HapOJIHOCTh YHUKAIIbHA M CBOCOOpa3Ha, 4To
HacToiumBo momuepkuBanochk 1. H. Uarnaemm. Om-
HAaKO TIIATEIILHOMY U3yUEHHIO €€ SI3bIK TOBEpraliCs
JUIIb JIByMsI HCCIEAOBaTeNIAMU: ApBUIOM | eHeT-
uem B koHlle XIX B. u B. W. JIBITKUHBIM B cepeuHe
XX B. [Uarun 2015a]. Ilepserit B cBOEH myOimKa-
uuu Ha HemenkoM si3bike [Genetz 1897] mpencta-
BWJI clIoBaph Ha 1667 ciioB, (OIBKIOPHBIC TEKCTHI,
onmcan rpaMmaTtHKy®. BTopoil cosman (pyHgameH-
TanbHbld  Tpyd «KOMH-S3bBUHCKHM  JUATEKT)
[JIeiTkuH 1961], B KOTOpOM OBLIT MOMEIIEH OYEpK
HCTOPHUHU ITOTO HAPOJA H €ro 53bIKa, OCOOEHHO TO-
JIPOOHO PAcCMOTPEHBI BOIIPOCH B3aMMOICHCTBUS
SI3bIKA KOMH-SI3bBUHIICB U PYCCKOSI3LIYHOTO OKPY-
JKEHUS, BBIBOJBI JENAlNCh C OMOPON Ha JaHHBIE
apXeOoJIOTHH W OHOMAaCTHKU (Ha3BaHHS TOCENEHUI
u pamMunum MecTHBIX xuteneit). OcoOeHHO LEHHO
CHUCTEMHOE W3JIOKCHUE (POHETUKH, MOPQOJIOTHU U
CJIOBOOOpa30BaHMsl KOMU-SI3bBUHCKOTO $3bIKA, CJIO-
Bapb, BKItouarommid 4469 cnoB, cOOpHUK (OJBK-
JIOPHBIX TEKCTOB.

[Tocne sTOrO MHTEPEC K KOMU-SI3bBUHCKOMY S3BI-
Ky TIPOSIBIISIJICS JIMIIB CIIOPAIMYEcKd, B Pa3pO3HEH-
HBIX paboTaxX OTACIBHBIX HcciaenoBarencii. Tak, B
1981-1982 rr. B AHTMIMHCKOM, DbBBIYMHCKOM U
Bepx-f3pBuHCKOM cenpcoBeTax pabotana TomoHuU-
MUYECKAsl AKCIEIULUs YPadbCKOro TOCyAapCTBEH-
HOTO YHUBEPCHTETA; PE3YyJIbTaTOM OOCIICOBaHUS
MTOCITYXWIa, B 9acTHOCTH, ctaths JI. C. CMoONMHuHOM,
MOCBSAIIEHHAS 3TUMOJIOTUH 3a(pUKCUPOBAHHBIX 3/1€Ch
ruaponumoB [Cmonuna 1984]. B 1980-1990-x rr.
E. M. CMOpryHOBOH TPOBOIMIIUCE HCCIICIOBAHUS
Ha CTBIKE THOTpauy W JIMHTBUCTUKU, UX PE3YIib-
TaTel OTpaxeHbl B cTaThsix [CmopryHoBa 1992,
1995]. Homumo I'. H. Yaruma u JI. C. CMonuHOM K
KOMU-SI3bBUHCKAM 3BIKOBBIM MatepuaiaM o0pa-
mancsa A.I'. MycanoB [MycanoB 2008] B cBsizu ¢
BOIPOCOM 00 3TUMOJIOTUU MECTHBIX HAaUMEHOBAaHUN
BOJIHBIX OOBEKTOB.

B pabore B. W. JIbiTkMHa mpo3Byyana KpaiHe
Ba)KHAas MBICIIH 00 aBTOHOMHOCTH KOMH-S3bBUH-
CKOTO sI3bIKa (XOTSI CaM HCCJEOBaTeNb OCTOPOKHO
Ha3plBaJ €ro AMAJIeKTOM), KOTOPYIO B HAcTOsIIee
BpeMs MOJJEPKHUBAIOT HE BCE HCCIIEIOBATEIH, HO
HAaCTOWYHMBO yTBEpPXkJajl B CBOMX pabOTax JIMHIBH-
cTuaeckoi HanpasieHHocTH . H. Yarun. DTy nuero
YYCHBIH 000CHOBBIBAJI C YYETOM JIHHI'BOCOITUOKY b~
TypHOM CHTyallld ¥ OHOMACTHYECKHX JaHHBIX
(rmaBHBIM oOpa3om TomoHmMOB) [Yarma 19930,
2012a, 20120, 2013, 20156].

Be3 npeyBenuueHnii MOXHO CKasaTh, 4TO OJiaro-
naps I'. H. Yaruny okazaBiiuecs Ha rpaHd UCYE3HO-
BEHHUS KYJIbTypa U S3BIK KOMHU-S3bBUHCKOTO Hapoja
MOJIyYMJIM BTOPOE poKJAeHHe. Poip yueHOro B Ho-
BBIX TPOIleccax HEBO3MOXKHO TEPEOIeHNTh. Pe3yb-
TaToM aesrtenbHocTH 1. H. Yarnnaa cramo To, 9TO B
MECTHBIX IIKOJaX Ha4Yalld BECTUCHh (haKyJIbTaTUBHBIC
3aHATHS Ha POJHOM si3bIKe. BbUT m3gaH OykBapb W
XpecToMaTusi s YTEHWS Ha KOMH-S3bBHHCKOM
s3pike [IlapmakoBa 2003, 2008], «Pyccko—komu-
SI3LBUHCKUH cioBapb» [JlobanoBa, Kuuuruna 2012].
C 1993 1. exeromHo 31ech OPraHU3yeTCS HaIHO-
HaJBHBIN MPa3JHIUK C MPOBEIEHUEM TPAIUITUOHHBIX
o0psanoB «Capuumk npuHOCHT BecHy». 1. H. Ya-
TUHBIM OBIT OPTraHW30BaH MECTHBIM KpaeBeTIeCKU
My3eil — «kMy3eil KOMU-I3bBUHCKOM UCTOpUM». bblia
yBekoBeueHa mamsaTh A. ['enerna u B. U. JIbiTkuHAa,
B 4YECTh KOTOPBIX OBUIM YCTAHOBJICHBI MEMOpPHAIb-
Hble Jocku. MIMs ApBuga ['eHeTua tenepb HOCHUT
onHa u3 yiun a. [lapmakosoit. I'. H. Yaruaeim ObI-
JIU OPTraHM30BaHbl HAyYHO-TIPAKTHYCCKUE KOH]e-
penmn: «KoMU-SI3bBUHIBI B MICTOPHKO-KYIBTYPHOE
Hacnenue Ypanay, mocBsienHas 100-meturo co mHS
poxxaenust B. W. JIsitkuna (1. KpacnoBumepck, 1996),
1 «Komu-sI36BHHITBI M UCTOPUKO-KYJIBTYPHOE HACIIC-
nue [Iprkambs», TOCBSIICHHAS JIECATICTHIO OOIIIe-
CTBEHHOTI'O JABWXEHUSI KOMH-SI3bBHHIIEB IO BO3POXKIE-
HUIO W COXPAaHCHWIO POJHOTO sI3bIKA U KYJIBTYPHI
(m. IaprmakoBa KpacHoBummepckoro paiiona, 2002). B
paiionnoil razere «KpacHas Buiiepa» mnedaranuch
Marepualbl 0 KOMHU-I3bBUHIIAX, YACTUYHO — Ha KOMHU-
sI3bBUHCKOM si3bIke. Ha caiire Ilepmckoro rocynap-
CTBEHHOTO apXWBa COIHAIHHO-TIOTUTHYECKON HCTO-
pun  OTKpHIT mopTan «KOMM-S35BHHCKUN Hapom»’.
Henp3s He KOHCTAaTUPOBATh, YTO BCE 3TO CHOCOOCTBO-
BaJI0 BO3POXKIICHHUIO HE TONBKO fA3bIKa, OOPSIOB, HO U
HAIIMOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHMSA, YKPEIUICHUIO HAalKO-
HAITbHOM CaMOUICHTUYHOCTH KOMU-S135BHHIICB.

Cotpymaukamu  IlepmMckoro — memarorudeckoro
yHuBepcuteTa (HbIHE 3TO [lepMckuii rymaHHWTapHO-
MeTarorMIecKuil YHUBEPCUTET) M3AaHO 9 y4eOHBIX U
Y4IeOHO-METOAMYECKIX TOCOOMA. beutn ormyOnmmkoBa-
HBI OTHENbHBIE Hay4HbIE PabOTHI, TMTOCBAIICHHBIE KO-
MU-I3bBUHCKOMY SI3BIKY (CM., Hampumep: [baramosa
2002; Jlobanosa, IlonomapeBa 1997; IlonomapeBa
2005; Hopmanuckas 2020; Konpmma 2021]).
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ITo moxcueram I'. H. Yaruna [Yarun 2002: 4],
2002 r. cymectBoBasio He MeHee 120 myOnuKanu,
CBSI3aHHBIX C KOMHU-SI3bBUHIIAMH M WX S3bIKOM. Ode-
BHJHO, YTO MX KOJIWYECTBO C TOTO BPEMEHHU TOJBKO
YBEIMYWIIOCh, TpUYeM 3HauWTelabHO. Haumbonee
MOJIHBIM CIUCOK HAay4YHOM M Hay4YHO-NOMYJIApHOU
JTUTEPATYPHI, KACAIOIIEHCs KyJIbTYPHI U S3bIKa KOMHU-
SI3LBUHIIEB, COJIEP’KUTCS B MoHOTpadun «Ha 3emie-
TO OBUTIO TOM, Ia Ha SA3bBHHCKOH...» [Harud 1997];
Oosiee MO3MHME MyOJMKAMK CM. TakXKe B CTaThsIX
nocinenaux et [[aimamamko, Ilkypatok 2019:
586-587; u ap.].

Cam I'. H. Yarun nactamBan Ha cyry0oi molo-
KUTEIFHOCTH MPOU3BEIEHHBIX UM CIABUTOB B 3THO-
KyJIBTYPHOU TOJIMTUKE, KAXKIYIO MyOJUKALUIO0 CO-
MPOBOXKIAT UCKITFOUUTENBHO OJOOPUTEIHLHBIMU OT-
3pIBAMH CaMUX KOMH-s3bBHHIIEB. HeoOxommmo oT-
METHUTbh, OJHAKO, YTO HU CPeIH 3THOTpadoB, HU Cpe-
U JMHTBUCTOB, HH CpPEIU HOCHTEICH KOMHU-
SI3BUHCKOTO S3bIKa W KYJBTYPHl HE HaOIm0JaeTcs
OJTHO3HAYHO TIO3UTHUBHOM OIIEHKH WHUIIMAPOBAHHBIX
UM U3MEHeHHU. bonee Toro, CymecTByeT U quameT-
PaJbHO MPOTHUBOMOJIOKHOEC MHEHHUE O TOM, YTO BO3-
POXIeHHE KOMHU-SI3BUHCKOW KYJIBTYpbl — HCKYC-
CTBEHHBIH TIpOIeCC, a KOMHU-I3bBUHCKUI Hapon He
0ojiee yeM «pe3yNbTaT UCKYCCTBEHHOW IESATEIHHO-
CTH MHTEJUIEKTYallbHBIX JJIUTY». SI3bIK paccMaTpuBa-
eTCsl €CM He KaK «MEpTBBI», TO KaK «yMHpPAIo-
ity (o mkane FOHECKO — Ha rpaHu ucue3HoBe-
HUsA). MHOTO KpUTHYECKHX 3aMCEYaHWHA BBI3BATH
y4e0HO-METOANYECKHE W3JAHUS IS IIKOJHHUKOB,
OTpaXKaoIUe OCOOCHHOCTH MPETOAaBAHUS POIHOTO
si3pika B mikone. ([lompooHee 06 3tom cm.: [Kenpma-
koB 2004; I'afimamamko, Illxypatok 2019; boGposa,
3BepeBa 2021 u gap.].) W ecTecTBEHHO >KeaHWE
I'. H.Yaruaa oOTCTOSITH IKU3HECHIOCOOHOCTH CBOETO
JIETHUIA, HO TIPUXOANUTCS OTMETUTHh HEKOTOPYIO Tpe-
B3ATOCTh YYEHOTO, JIWIIb YaCTUYHOE COOTBETCTBHE
KEJIAEMOTr'0 JICHCTBUTEIILHOCTH, YTO YCHIUBACTCS TPO-
TUBOPCUMSAMH B  KOHCTATallMd  CTaTyca KOMHU-
SI3bBUHIIEB JJAYKE CAMbIM SIPIM CTOPOHHHUKOM WX yHH-
kanpHOCTU: «[10 MPOMCXOKICHUIO, KYJILTYPHBIM Tpa-
JIUSIM, SI3BIKY KOMH-SI3bBUHIIBI — mMe Jice KOMU-
nepmsaku, Ho B CBOSH KyJIBTYpHOU TpaaHIluu U Ooiee
BCETO B SI3bIKC OHM OOHAPYKWUBAIOT MHOTO CaMOOBIT-
HBIX YePT U cuumaiom ceds. CaMOCTOSITEIIBHBIM Hapo-
nov» [Uarma 2012a: 14] (kypcus Hamt. — M. b.).

B wurore Hemb3st ToBOpUTH 00 OKOHYATEIHHOM
PEIICHUN «KOMU-S3bBUHCKOTO BOIIPOCA», HO EIIIe
pa3 noguepkuem poib ['. H. Yaruna B ero akryanu-
3allMM B COBPEMEHHOH HCCIIEA0BATEIBCKON MOBECT-
Ke 3THOTpadoB U (PHUIOIOTOB.

Poas I'. H. Yaruna B pa3Butuu (Ppujiooruu

B [lepMmckom kpae

Kax uctunssiii yuensiii, I'. H. YUarun He Tonpko
caMm pa3pabaThiBaj HaydHbIC HJIEH, HO WU CITYXHUI
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BJIOXHOBHTEJIEM HOBBIX HAIPaBICHUN MCCIIEOBAHUS
JUIS IPYTHX YYEHBIX. B YacTHOCTH, W MOCNE €ero
CMEPTH MPOIOIKAETCS pa3paboTKa IJMHTBHCTHYE-
CKHX TEM, MPEXIE BCETO CBS3aHHBIX C HW3YYCHHEM
KOMU-SI3bBUHCKOTO SI3bIKa M KyJIbTYpbl. lloj Bims-
nueMm ['. H. Yarnna B nuHrBuctHkKe U (HOIBKIOpU-
CTHKE HaOMI0JaNcs BCIUIECK HHTEpeca K KOMH-
SI3BBUHCKOMY SI3BIKY, pe4H, TpaaunusM. ECTb ombIT
M3YYCHUST KOMH-SI3bBUHCKOTO sI3bIKa (HO B Ka4eCTBE
IUallekTa KOMHU-TIEPMSIIIKOT0) coTpyaHukamMu Hayd-
HO-HCCIIEIOBATETILCKOTO MHCTUTYTA SI3bIKA, UCTOPHUU
U TPaJUIMOHHON KyJIbTYpPhl KOMH-TICPMSIIKOTO
Hapona (pyk. moueHt A. C.JloGanosa), nHa Komu-
MIepMSAIIKOM OTHeleHn: (HBIHEe Kadempa oOmero
SI3BIKO3HAHUSA, PYCCKOTO U KOMHU-IEPMSIIIKOTO SI3bI-
KOB U METOJIMKU TpernoaBaHus si36ikoB) [lepMckoro
TrOCYyIapCTBEHHOTO TyMaHUTApHO-TIEAarorHIecKoro
YHHUBEPCUTETA.

B 2017-2018 rr. B Bepx-S3pBUHCKUI KYyCT nepe-
BEHb OBUIM OCYIIECTBJICHBI (DHIOJIOTHUYECKHIE DKCIIe-
Ui, Pe3yiapTaToM IUIOAOTBOPHOWM pabOTHI yde-
HbIX [lepMcKoro rocyjapcTBEHHOrO HAIMOHAIBHOTO
HCCIIEIOBATEIBCKOrO  yHUBeEpcuTeTa, Ilepmckoro
TOCYyIapCTBEHHOTO TyMaHUTApHO-TIEAarorHIecKOro
yauBepcutera (T. Ilepmb), MHCcTUTYTa NUHTBUCTHU-
yeckux uccnenosanuii PAH (r. Cankt-IletepOypr)
cTana cepws myonukanuid. B wactHOCTH, 3TO aHa-
JIN3 COBPEMEHHOT'O0 COCTOSIHUS KOMHU-SI3bBHHCKOTO
s3bika [Gaidamashko 2018; Tadipamamko, Iky-
patok 2019], oHOMacTHYECKHE U3BJICUCHUS U3 TIe-
JaTHBIX HCTOYHUKOB XIX — mawama XX B. [l aii-
namamko 2019], ucciaemoBaHne HaMMEHOBAaHUU
yacTell HaceleHHBIX MYyHKTOB Bepx-S3pBUHCKOrO
cenbckoro moceneHus Ilepmckoro kpas [bobposa
2018], MUKpOTOTIOHUMHH BEPXOBLEB SI3BBHI [3BeE-
peBa 2019], KOMIJEKCHBI aHalW3 TOMOHUMHUU
ATOr0 JUHTBOKYJILTYPHOTO MHUKpoy3ia [bobOposa,
3Bepena 2021]. C. FO. KoponeBoit mpoaHamu3upo-
BaHBl IpEJaHUs, B KOTOPBIX paccKa3bIiBaeTcs 00
Antune u llapurake, COXpaHUBIIMXCS B TaMSTH
MECTHBIX JKUTEJEH B Ka4ECTBE MEPBOOCHOBATEINECH
noceneHuil: nepeBeHb AHTUNUMHOW M IlapmakoBoit
[Koponesa 2022].

Bosnbiioli HMHTEpEC MNPENCTABISAIOT Pe3yJbTaThl
pa6otel I'. H. Yaruna-sTHOrpad)a B CBsA3M ¢ IOrpa-
HUYHBIMH TIpO0IeMaMu (POTBKIOPUCTUKH, YeMY TI0-
CBSIIICHBI JICCATKH €T0 MyOIMKAIUi (CM., HaprMep:
[Haruu 1993a, 1999; Knmumos, Yaruu 2005]).

3akioueHue

Bknaxg I'. H. Yaruna B pasButue ¢uionoruye-
ckoil Hayku B IlepMckoM Kpae HECOMHEHEH, a B
Cllyyae ¢ KOMHU-3bBUHCKUM HapoJOM, €ro KyJbTy-
poii 1 sA3bIKOM (UI'ypa 3TOr0 YUYEHOTO OKa3bIBacT-
cs knroueBod. Ero paboTel ApKoO IeMOHCTPUPYIOT
BO3MOXHOCTH OHOMAaCTHUKH KaK BCIIOMOI'aTEJIbHOM
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JUIs. 3THOTpaUU M UCTOPHHM HAYKH, CIOCOOHOU
CIY)XKUTh HEOICHHMBIM HCTOYHUKOM CBEICHHHA O
pPETHOHAJIPHOM JSTHOTCHE3¢ W MHUTPAIlHOHHBIX
npoueccax. Kak urtor, uccienopateneM BBEACHHI B
Hay4YHBI OOOPOT HOBBIC S3BIKOBBIE MAaTEPHAIIBI,
0003HaYEHBI OTACIBHBIC TICPCIICKTUBHBIC 3a1a91 10
M3YYCHUIO JIMHTBUCTHUECKUX JAHHBIX, HCIIOIH30BaH
MPUKJIATHON TOTEHIMAN JIMHTBHCTUYECKUX PeECyp-
COB KaK HMCTOYHHMKA HESI3BIKOBOW HWH(OpPMAIIUH, aK-
TyaTM3uPOBAH COITUATHHO-TIOIUTUICCKUN TTOTCHIIH-
aJl KOHKPETHOTO s3bIKa KaK OXHOTO U3 (haKTOpOB
HallMOHAIBHOTO CAMOCO3HAHUS U CAaMOOIPEACICHUSI.

JleATenpHOCTh YICHOTO — «IIOJICBHKa» M Teope-
THKa — ObIIa O4YeHb IUIooTBOpHA. B 2018 1. I'eop-
ruit HukonmaeBuu YaruH ymien w3 >KU3HU, HO OH
HaBCerJa 3aHsjI MECTO OJTHOT'O U3 HanOoJiee BHIHBIX
uccnenonareneit Ilepmckoro kpasi.

pumevanns

TlogpoOree 06 ucTopuyeckoM M dTHOrpaduue-
ckoM Hacnenuu ['. H. Yaruna cm.: [[lunos 2022].
Hacrosmas craThs paccuuTana HE TOJIBKO HA Y3KHX
CHETMATUCTOB-INHTBICTOB, HWHTEPECYIOIINXCS HC-
Topuen u KyapTypoi Ilepmckoro kpasi, HO U Hcclie-
JIOBaTeJICH B MHBIX TYMaHUTAPHBIX chepax.

Mlepmb Benukas (a Taxke YepabHCKas 3eMIIs,
Yepasiab, no3gHee YepapiHckuit yeszn Ilepmckoit
ryOepHUN) — UCTOPUYIECKOS Ha3BaHUE TEPPUTOPUU B
ceBepHOH wacTH OacceiiHa p. Kambl, B Mexaypeune
Kawmel, Bumiepsl, KonBbl u SI36BbI, ¢ KOTOpOW Haua-
jock ocBoeHue llepmckoro kpas B COBpPEMEHHBIX
€ro TPaHMIIaX PYCCKUMHU.

SMUKPOTOIOHUMBI — HAMMEHOBAHMS HEOOJIBIINX
reorpauyeckux OOBEKTOB, OOBIYHO H3BECTHBIC
TOJIbKO MECTHOMY HACEJICHHUIO.

“Hebe3bIHTEPECHBI TAKKE C STHOPAYHUUECKOi TOU-
KM 3peHusl MyTeBble NMuchMa ciyTHUKa A. ['eHeTrna —
Cesepu Hromana [Jlamrykka, Yarun 2002].

SKoMu-s3bBUHCKHI  Hapox: mnoprain.  URL:
https://www.permgaspi.ru/komi-yazvinskij-
narod.html (nata obparuenus: 14.10.2024).
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Abstract. The research work analyzes the contribution that Georgy Nikolaevich Chagin, a historian,
ethnographer, ethnologist, specialist in local history, made to the linguistic study of Perm Krai. The article is
intended not only for narrow specialists in linguistics but also for researchers from other humanities fields.
Among the scientific interests of Georgy Chagin, two main linguistic areas can be distinguished. First, the
scientist built interdisciplinary connections as he referred to linguistic data in order to study ethnogenesis and
migration processes in the Perm region. Using the example of one of the most significant works written by
the scientist (the monograph Perm the Great Trough Toponymic Evidence), the paper discusses his funda-
mental approaches to the study of onomastics (toponyms, surnames of local residents, ethnonyms). Particu-
larly interesting is the appendix to the monograph — Materials for the dictionary of geographical names of
the Northern Kama region, requiring a full-fledged study by philologists, historians, geographers. The com-
monality of methodological approaches employed by Georgy Chagin and linguists is noted, these based on
the etymology of proper names, onomastic isoglosses, quantitative data, etc. Despite some errors and inaccu-
racies, the contribution of the historian-ethnographer to linguistics of Perm Krai appears to be undeniable. As
to the other major area of his linguistic interest, of particular significance are Chagin’s activities aimed at the
revival of the Komi-Yazva language and culture, with the ultimate goal of establishing and consolidating the
ethnic identity of this group, residing in the Krasnovishersky district of Perm Krai, as a separate people. De-
spite all the efforts made by the scientist, the issue has not been resolved definitively, but Chagin’s great role
was in drawing attention to it. The researcher introduced new language materials into scientific circulation,
outlined certain tasks for further studies on linguistic data of the Yazva variant of the Komi language, used
the applied potential of linguistic resources as a source of non-linguistic information, highlighted the socio-
political potential of the language as one of the factors in national identity and self-determination.

Key words: Georgy Chagin; history of science; interdisciplinary relations; ethnography; onomastics;
Komi-Yazva language; Perm Krai.
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